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dig icke hellre i arla morgonstunden till ldrdomens kéllor, som &ro
tillgingliga f6r envar, for att dyka ned i dem, ur dem efter gottfin-
nande Osa vatten, tv3 ditt hjdrta rent frdn lasternas fldckar och ater-
komma med sinnet badat i mycken kunskap om de hérligaste ting?
Allra helst som du ej lingre dr en ung gosse utan den alder nidra
forestar, dd du skall trida fram i dagsljuset for offentlighetens blic-
kar? Ty av ett sddant handlingssétt skall du i mycket hogre grad,
in Pallas sade om tvitten, vinna heder for egen del och med gliddje
och frojd fylla dina fordldrars brost.

Dock, jag har redan varit vidlyftigare, &n tillborligt dr. Beténken,
jag beder Eder ddrom, att for de slappa och haglosa allting &r svart,
men for de energiska och flitiga allting I4tt!

Matte den Allgode och Allsmiktige Guden, vilken jag beder, att
allt, som hir sagts, matte tickas och behaga, ingiva Eder hdg att
efterkomma min maning liksom ock forldna Eder kraft att nd edert

foresatta mal! Dixi.

Mag. Antonius Muretus’ tal
om

De litterdra idrotternas lov,
hallet i Venedig i oktober 15?4.

De omstidndigheter, som tagna var for sig bruka verka bekldm-
mande pd dem, som skola halla ett offentligt anforande, 1 hogt vor-
dade Rddsherrar och I dvriga hogt aktade medborgare, de trida mig
i dag i samlad flock till motes. Ty om platsens stora anseende kan
verka bekldmmande, sd bor detta vara fallet hir i Venedig; om &ho-
rarnas hoga véirdighet gor det, s bor detta vara fallet hir, dir en
stor skara utvalda dhorare bevittnar vért framtrddande; om sjilva
dmnet f0r talet och vriga omstindigheter vid det oratoriska fram-
trddandet kunna inverka, sd bor detta vara fallet hir, di vi ha upp-
giften att prova vira krafter i ett anférande om samtidigt snille, 14r-
dom, dra och allehanda didrmed sammanhorande héirliga férméner.
Om négon réknar det for en ringa ting att tala i Venedig, si svivar
han ovillkorligen i okunnighet om hogst viktiga och dirtill allbekanta
fakta. Ty vilken plats i vérlden &r vél nu till dags sa otillgénglig, sa
avstingd frdn all minsklig gemenskap, att icke ryktet om denna for-
ndmliga stad dit framtréngt? Vilket folk, vilken stam, vilken ménsklig
nation 4r sd vild och barbarisk eller ock si vetenskapligt och konst-
nérligt hogt utvecklad, att den ej f6r ldnge sedan fylits av ryktet om
den blomstrande venetianska statens dra och dess namns glans och
jdmval av beundran fér densamma? Huru kan man vid anblicken av
detta balverk for staten, denna prydnad f6r Italien, denna stralande
brannpunkt f0r alla goda egenskaper och for alla prisvirda idrotter
vdl undgd att kdnna sig starkt paverkad, jag vill nu icke tala om
min mattliga begdvning utan nidra nog vem det vara mande, inf6r
den oroande tanken péd vad andra méinniskor mande om honom siga?
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lirda min, som vunnit framstdende krigisk berommelse, eller tappra
tiltherrar, som berdmligt utmérkt sig for lard bildning. Archytas fran
Tarent lir exempelvis ha sex génger ort hiaren i filt, Melissus vann
utmirkelse genom Aatskilliga sjosegrar, Sokrates deltog i tre falttdg,
Plato och Xenophon hade i krig gjort sitt land stora tjanster. Behover

jag nimna Perikles, Themistokles och Epaminondas, de kédnda bal-

verken f6r Grekland? Behover jag peka pa det romerska rikets stodje-
pelare, en Scipio, en Lucullus, en Fabius, en Marcellus och otaliga
andra? Om alla dessa siger oss historien, att de voro ej blott be-
romda krigare utan ocksd framstéende ldrda. Vad angdr Julius Ce-
sar, sd veta ju alla, att efterviriden har svart att avgdra, om det var
pi krigarbanan eller pd lirdomens mark han vann mest berdmmelse.
Vad Brutus &ter angar, sd kan man sluta sig till hans brinnande litte-
tira intresse dirav, att han t. o. m. natten fore sin dod ldr upprepade
ganger ha ldst i Platos dialog om sjilens ododlighet. Ett lysande be-
vis p4 sin insikt om de litterdra studiernas betydelse i statslivet synas
invanarna i Mitylene ha avgivit genom att straffa sina i krig beseg-
rade motstandare allenast med forbud for dessa att ge sina barn
litter4r bildning. De visste ju nimligen, att endast de stater kunna
blomstra, dir litterdra studier drivas. Men varfor utifrdn hidmta bevis
61 detta sakforhallande? Vad annat tron I vil ndmligen, medborgare,
vara orsaken till att den dag, som dr, eder stat dr stark, blomstrande
och vilmaende, orsaken till att, medan alla andra delar av virlden
upproras av de svdraste krigsstormar, denna stat ensam njuter ett
ostort fredslugn (ndgot, som vi utbedja oss som ett bestindigt privi-
legium av himlens n&d), vad annat kan vil detta anses bero pé, dn
att i dess ledning sitta mdn med hogt anseende for forst och framst
lirdom och hog bildning i dessa stycken och att alltjimt médn av deras
halt tillhort denna stats ﬁdning? O hirlige Plato, utmirkta dro alla
dina yttranden och tankar. Du brukade sdga, att samhdllena forst
da skulle bli lyckliga, nir filosofer borjat styra dem eller styresmén-
nen borjat studera filosofi. Sanningen av detta ditt gudaingivna vis-
domsord har Venedigs stat genom en redan tusendrig Iycka bestyrkt.
[ samma man som jag seglar lingre ut pd mitt dmnes oppna hav, 1
hogvordige Radsherrar, i samma mdn ser jag s. a. s. framfor mig en
allt dppnare och vildigare vattenyta att befara. Men dels hdnsynen
till den begridnsade tiden, dels tanken p3 eder enastdende visdom
mana mig att birga seglen och 4ntligen styra mot hamnen. Ty det
ir icke sannolikt, att jag eller overhuvud taget nagon skulle kunna
om de litterdra studiernas fortrafflighet eller om de frukter, som av
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deras bedrivande inhéstas, infor Eder tala bittre eller innehéllsrikare
4n var och en av Eder kan till sig sjilv tala, For mig géller det ické
sd m.ycket att hopleta material {6r min framstéllning som fastmer att
undvika att genom omstindlighet trétta Eder. Jag skall dirfor sitt

punkt for mitt tal efter att dock forst ha bett Eder att om ocksi i
framstéllning varit mindre tilltalande och innehallsrik, n latsI:rl:;
hoga anseende och mitt auditoriums virdighet egentliéen kféivde I
dndock icke min misstycka detta mitt férsok att, si gott ja kz;n

behaga Eder. Om jag av Eder icke skulle anses ovirdig ede% u i
mirksamhet, skall jag skatta mig mycket lycklig. Men om ; dolz:rl)c

jag skall ej uttala ordet for att icke uttala ett for mig ogyn'n'sz;u'n,t fére:
bffd',,—_ Jag, som av s minga utmirkta min blivit 4hérd med si stor
vdlvilja, anser mig i dag ddrmed ha vunnit rik 16n ej blott for del;
nu. havda mddan utan ocksd, tack vare eder enastiende nad. for alla
mina anstrangningar under hela mitt gdngna liv.  Dixi. ’ '
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ménniskorna bort frdn sanningen till att félja villfarelser. Om sidana
sager Herren pa anfort stdlle hos Jeremia sdlunda: Profeten och
présten dro skrymtare, och i mitt hus har Jag funnit deras arghet,
sdger Herren, och hos Samarias profeter har jag sett dumhet, och de
profeterade i Baals namn och bedrogo mitt folk Israel, och hos Je-
rusalems profeter har jag sett daraktiga tankar, och de begd l5sak-
tigheter och vandra 16gnens vdgar.” ....Och senare: ”Jag skall giva
dem att dta malort och dricka galla. Ty fran Jerusalems profeter har

skrymteri utbrett sig over jorden”.

Uppdelning av det uppstillda dmnet.

Av det, som hitintills ur historien anforts och som, sdsom ur den
heliga historien hdmtat, 4r obestridligen fullvisst och sant, forefalla
mig tvd ting vara att siga eller rittare sagt bora upprepas. Det ena
om den lagliga kallelsen, det andra om de icke kallade och om den
ej lagliga kallelsen.

Vad angér den forra frdgan, sd uppstiller sig foljande till under-
sokning: 1. Om o6verhuvud taget nagon kallelse 4r av ndden. 2. Vem
rdtten att kalla tillkommer. 3. Slutligen, av huru manga slag kallelsen
dr och vad som utmirker de olika slagen av kallelse,

Vederdoparna dro av den dasikten, vartill delvis dven kalvinisterna't
ansluta sig, ndmligen att till utévandet av lararkallet ndgon kallelse ¢j
dr av noden, utan att var och en som vet med sig ndgon kunskap eller
for vilken ndgot blivit uppenbarat, han vare kdpman eller bonde, sko-
makare, skriddare eller ndgon annan stillasittande hantverkare, utan
nigon ytterligare kallelse kan undervisa, vilket dven tillimpas hos

vederddparna.

Med dessa vederldggas patagligt av det, som ovan citerats ur jer.e—
mia 23 och 27 kap. sd ock ur Kristi férmaning i Matteus kap. 7. Hir-
till m& vi ock ligga det, som Paulus skriver i Romarebrevet kap. 10:
“"Huru skola de kunna predika utan att vara sdnda?” och Hebreei-
brevet kap. 5: ”Och ingen tager sig en vardighet annat 4a den, som

sindes av Gud, likt Aron.”
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Bevis och vederliggning.

Betrdffande alla dem, som vid olika tillfillen ha upptritt som li-
rare, skulle det om ocksi ej offentligen si dock eljest vara fastslaget,
att de alltid varit p3 ordinarie sitt kallade till ldrodmbetet; alltid voro
de vid boérjan av sin férkunnelse angeligna, att man skulle godkinna
deras Kallelse, sdsom av profet- och apostlaurkunderna klarligen dr
fastslaget. Ingen gick sd lingt i formitenhet, att han sade sig pa
eget bevdg ha tillignat sig detta uppdrag. Ja, dven de, som s gjort,
ville dock alltid galla f6r att vara av annan kallade.

Ratten att kalla ordets tj4nare tillhér i ursprunglig och egentlig me-
ning Gud allena, s visst som Han 4r icke blott den hogste utan den
ende herren, konungen och huvudmannen 6r sin kyrka. Dérfor har
Han den ritten sig forbehallen. Aven detta framgér med all pitaglighet
av det ovan sagda. Ty ur Jeremia hava vi fornummit, att Herren
ingalunda godtager deras dmbetsutbvning, som ej voro av honom
sjdlv sdnda, 14t vara att de voro dirtill kallade av konungar, folk,
praster eller vilka andra minniskor det 4n vara mande. Och hirvid
bor man sdrskilt ligga mirke till att den heliga skrift tillskriver hela
treenigheten denna makt. Om Fadern lises ndmligen i Matteus 9
kap.: ”Bedjen skordens herre, att han sinder arbetare i sin skord!”
Om Sonen sidges i Efesierbrevet kap. 4: ”Han &r den, som for upp
over alla himlar till att uppfylla allt. Och Han har givit somliga att
vara apostlar, andra Aater profeter, andra Ater evangelister, andra
ter herdar och lirare etc”. Om den Helige Ande &ter talar Apostla-
gdrningarna kap. 13 och 20. I kap. 13 sdger den Helige Ande: ”Av-
skiljen &t mig Paulus och Barnabas till det verk, for vilket jag ut-
valt dem!” Och i kap. 20: “Haven akt pd eder sjilva och pa hela
hjorden, i vilken den Helige Ande har satt eder till biskopar till att
styra Guds forsamling, som Han forvirvat med sitt eget blod.” Om
ndgon gor bruk av denna (kallelse) ritt, &r den icke hans egen till-
hérighet utan maste anses vara honom av Gud genom Overldtelse
tillfélligt forldnad.

Men emedan Gud sjélv ej alltid utfor detta omedelbart utan ibland
genom andra, sdsom i det foregdende omndmnts, s hirledes dirav
en dubbel form for pristkallelse, den ena kallad omedelbart och extra-
ordinarie, den andra ordinirt och medelbart,

Om omedelbar kallelse talar man, dd Gud sjdlv genom val av en
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oss alla, si att var och en mi kunna forstd sitt kall sd, att allt, vad
vi foretaga, gora och fullborda, ma utfalla till Hans namns eviga for-
hirligande, till Hans kyrkas uppbyggelse och till vars och ens eviga
vil. Det give denne samme barmhirtige och néderike Gud genom
Jesus Kristus, sin dlskade Son, vilken vare pris och dra jadmte Fadern
och den Helige Ande nu och i all evighet!

Jag har talat.

TAL OM PREDIKOAMBETET

halilet i Visteras
vid det &rliga priastmétet den 4 sept. 1620

av

Johannes Rudbeckius
Biskop i Visteras.

Matth. 24. Luc 129

Vilken #r den trogne och kloke tjinaren, som Herren satt Over sitt husfolk
att giva dem deras maétt av spis? Salig #r den tjinare, som Herren
finner s& gérande, nir Han kommer. Sannerligen siiger jag

Eder: Han skall sitta honom &ver alla sina #godelar.

Tryckt i Visterds hos Olof Olsson (Helsing)
Visterds Consistoriums Boktryckare
Nadens ar 1621.7%)

1) Talets latinska titel &r foljande.
Oratio de officio ministrorum verbi habita Arosie
in synodo anniversaria Anno 1620 4 Septemb.
a Johanne Rudbeckio E. Arosiensi.
Matth, 24. Lue. 12

Quis est fidelis servus & prudens, quem constituit Dominus super
familiam suam ut det illis demensum cibum, Beatus ille servus,
quem cum venerit Dominus invenerit sic facientem. Amen dico

vobis, quod super omnia bona sua constituet eum.

Arosie excudebat Olavus Olai H. Consistorij Arosiensis typographus.
Anno Reparate salutis 1621.
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Bekriftande skriftstdllen.

Att nu allt detta krdves for ett ritt lirande av Guds ord, det skola
vi forst i storsta allminhet ddagaldgga med hjilp av de skriftutsa-
gor, som hos en Ordets tjdnare krdva antingen samtliga dessa ting
eller flertalet av dem i férening. Dérefter skola vi med ndgot storre
grundlighet behandla enskildheterna.

Av allmint innehdll 4r det kidnda stédllet 1 Tim. 4:13: "Var nitisk
i att foreldsa skriften och i att formana och undervisa. Forsumma
icke att vidrda den nddegéva, som finnes i dig, och som gavs dig i
kraft av profetord, under handpaldggning av de dldste.”

S& ock ett annat, 2 Tim. 4:2: "Predika ordet, trdd upp i tid och
otid, bestraffa, tillrittavisa, férmana med allt tilamod och med un-
dervisning i alla stycken.” Och ett ddrmed likartat stélle, kap. 3:13:
“All skrift, som 4r ingiven av Gud, dr ock nyttig till undervisning,
till bestrafining, till upprittelse, till fostran i rattfdrdighet, si att en
gudsminniska kan bliva fullt firdig, val skickad till allt gott verk”.

Av dessa utsagor dr det uppenbart, att en Ordets tjdnare bor icke
allenast ldra eller driva en ldrosats utan ocksd vederldgga, tillritta-
visa, ritta och formana. Men vad skulle han vl vederldgga och ritta
om icke just villfarelser i ldran och felsteg i liv och leverne, och var-
till skulle han uppmana om icke till dnger och béttring samt till ofor-
vitlighet i levernet? Men I&t oss nu behandla enskildheterna mer in-
gaende och didrmed mer oemotsdgligt bevisa samma sak.

[1.] Till att borja med giller da, att lika obestridligt som det ir,
aft en Ordets tjinare bor ldra, lika visst maste han halla klart for
sig, vad han bor lira.

Icke stjdrnornas banor och himlens utseende, icke elementernas be-
skaffenhet och funktion, icke samhéllens och staters lagar och for-
fattningar eller furstars pabud och liknande ting, tillhdrande naturen
eller politiken. Detta, emedan detta ej tjdnar det dndamal, for vars
vinnande kyrkodmbetet dr bestdmt, ndmligen saligheten, vinnandet av
det eviga livet. Men vil skall man ldra, huru man skall ldra kdnna
den ende, sanne Guden och den Han sdnt haver, Jesus Kristus, Joh.
17. Ty just den kunskapen 4r det eviga livet, sdsom Jesus sjdlv si-
ger i Joh. 17. Men denna kunskap bestdr diri, att vi ldra rétt kdnna
Gud med avseende pd Hans vidsen och Hans vilja, exempelvis att
Han till visendet d4r en ende, men till personerna trefaldig, #r att nu
icke vid detta mote foredragsvis vidlyftigare belysa den frdgan. Guds
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vilja 4r oss uppenbarad i lagen och i evangelium. Lagen sdger 0ss,
vad vi skola gora och vad vi skola undfly. Evangelium ater visar 0ss,
eftersom vi icke kunna uppfylla lagen, till Kristus, att vi genom tron
p4 honom métte f4 syndernas forlatelse, rittfardighet och frilsning.
Detta bor en trogen Ordets tjénare lira samt oavlatligen upprepa
och inprénta.

Vidare bor han ock halla klart for sig, varifrdn han skall hdmta
det, som han skall lira. Icke ur hedniska filosofers eller skalders
skrifter eller diktverk, icke frin pavars eller kyrkomédtens beslut, icke
ur tradition fran forfidrens tid o. d., utan frdn sjilvaste Gudsordet,
frén profeternas och apostlarnas heliga utsagor miste det ju him-
tas. Ty si sidger Paulus i kolosserbrevets 2:8: ”Sen till, att ingen
f4r bortfora eder sdsom ett segerbyte genom sin tomma och bedrig-
liga “vishetsldra”, i det att han aberopar fidernedrvda ménnisko-
meningar och héller sig till virldens “makter” och icke till Kristus”.
Cch samme apostel sdger 1 Tim. 4: ”Jag har bjudit dig att formana
somliga att icke forkunna frammande ldror eller akta pd fabler och
sliktledningshistorier utan &nde, som ju snarare vélla ordstrider dn
frimja Guds ordning, som kommer till fullbordan i tron.” Och kap.
4:7: "De oandliga kéringfablerna ma du visa ifrdn dig.” Samma-
lunda Tit. 1:14 ”Du skall darfor striangt tillrattavisa dem, sa att de
bliva sunda i tron och icke akta pd judiska fabler och vad som bju-
des av minniskor, som vinda sig frin sanningen.” Detta samma ldr
aposteln Petrus i sitt andra brev 1:16: ”Det var icke nigra slugt ut-
tinkta fabler vi foljde, nir vi kungjorde for eder vdr Herres Jesu
Kristi makt och tillkommelse.” Och strax dirpd: ”S& mycket fastare
stir nu ocksa for oss det profetiska ordet; och I goren vil, om I ak-
ten dirpa, sdsom pd ett ljus som lyser i en dyster vildmark, till dess
att dagen gryr och morgonstjdrnan gar upp i edra hjdrtan.”

Ja, 4n mer: Gud sjilv bjuder Jesaja 8:19 detta sd strangt, att han
hotar med att ingen morgonstjdrna skall gd upp for dem, som ej ta-
lat i enlighet med detta ord. Och han bjuder oss att s noga hélla
oss dirvid, att vi ej vika av dirifran vare sig till vanster eller till
hoger, att vi ej ligga ndgot drtill eller taga nigot dirifran (5 Mos.
4:5 0. 12.)

Det dr alltsd ej utan grund, som Gud Jerem. 23:22 klagar dver de
falska profeterna, ddrfor att de lart ndgot annat dn Hans ord: ”Om,”
siger Han, ”de verkligen hade tilltrade till mitt rad, sd borde de 16r-
kunna mina ord for mitt folk och form& dem att vinda om frén sin
onda vig och sitt onda visende. Men de profetera logn i mitt namn,
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lyda honom, utan enligt den apostoliska regeln md han mer lyda}‘ Gud
4n mainniskor, vad han 4n for den sakens skull kommer att nddgas

undergd och lida.

For det andra: Forvianda seder.

Det andra, som en Ordets tjinare bor beivra och skarpt pé’}tfxla3
4r forviandhet i liv och leverne. Liksom falske léirar? och here’f‘lu ej
vilja f& sina villfarelser beivrade och vede.rlagda, pd samma s.att 1se,
¢i heller ogudaktiga och brottsliga ménniskor garna, att" dglas x‘x
ehligt Guds ord klandras och rittas, i all synnerhet de mftk'uga och
rika, sdsom konungar, furstar, ddlingar och alla c.le, som 4ro insatta
i nigon hog rangstillning. Dessa tycka synnerligen 1}1a vara, om'
man soker gissla deras laster och granska deras h.andlmgssatt e.fte1
den gudomliga lagens méttstock. Att man under\rl's.ar‘ de okunniga,
trostar de bedrovade och manar pd de loja oct} senfirdiga, det kunna
de nagorlunda tillita, men att man tillréitt.awsar deras egﬂ;e? leverPe
och tager itu med deras laster, det kunna vissa personer pa intet ﬁatt
tila, utan de taga genast illa vid sig och vredgas och h'ota att hflﬁp
nas darfor sasom for en synnerlig dem av forkunnaren tillfogad foro-

I 1 o
ldnll)per‘;‘l(gb‘l')lir nu alltsd var uppgift att visa, att det for ett léfande av
Guds ord krives likasdvil, att Ordets tjdnare b‘einar qch do.r.r‘ler up-
penbara synder och brott samt klandrar och tillrdttavisar s!alva de
manniskor, som dirtill gora sig skyldiga, som att hfm avvisar och
vederligger falsk och villfarande ldra gch dess e’t:terfél]are. -

S3 siger namligen Gud sjdlv, Jesaja 58:1: Ropai med fu | als,
utan Aterhall; hiav upp din rost sdsom en basun och fo’rkunna f6r mitt
folk deras Overtridelse, for Jakobs hus deras synder'." ‘

Och #nnu utfdrligare hos Hesekiel 3:17: ”Du 'mamzxskf)barn: Jag
har satt dig till en viktare for Israels hus, for att du & 'mma"vagnajlr
skall varna dem, nir du hor ett ord fran min mun. Om jag sdger till
den ogudaktige: 'Du méste do’ och du icke varnar honom, ja, om ‘du
icke siager ndgot till att varna den ogudaktige for. hans" ogudakhga
vig och ridda hans liv, d& skall vil den ogudaktlge ddé genom sin
missgarning, men hans blod skall jag utkréiya av “dm hand. M?n om
du varnar den ogudaktige och han likvéil° icke var.lder om fran sc;n
ogudaktighet och sin ogudaktiga vag, da f;kall v1.sser'1.1.ge’3’n han 16
genom sin missgérning, men du sjdlv har ridddat din sjdl.” Detta ar
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ett uttryckligt Guds ord. Exempel hava vi i mingd i de uppriktiga
och trogna Ordets tjdnare i bidde gamla och nya testamentet, som
utan anseende till personen hava i sina predikningar beivrat sina 4ho-
rares synder och Overtrddelser. Den rittfardige Noa bestraffade pa
sin tid i ord och gédrning de ogudaktiga kainiternas synder, kallas
alltsd en rattfirdighetens forkunnare 2 Petri 2:5; Loth beivrade Sodo-
miternas, 1. Mos. 19.

Elia icke allenast i storsta allminhet gisslade hela Samariens rike
utan ocksd uttryckligen konungen sjilv och hans hus for avguderi
och andra vilbekanta synder; ja, e néjd med att gissla sade han
honom ritt i ansiktet, att han sjilv vore den som forfsrde Israel, vil-
ket framgdr av 1 Kon. 18. Behover jag vil nimna Jeremia, han som
uttryckligen s tilltalar konungen kap. 22:2: ”"Hér Herrens ord, du
Juda konung, som sitter pd Davids tron, hor det, du miin tjinare och
ditt folk, I som gan in genom dessa portar. Sa sdger Herren: Oven
rétt och réttfardighet och rddden den plundrade ur foértryckarens hand;
forordtten icke framlingen, den faderlése och &dnkan, gdren icke 6ver-
vild mot dem och utgjuten icke oskyldigt blod p& denna plats. Ty
om I géren efter detta ord, si skola konungar, som komma att sitta
pad Davids tron, fa draga in genom portarna till detta hus — — —.
Men om I icke horen dessa ord, di har jag svurit vid mig sjilv, si-
ger Herren, att detta hus skall bliva 6delagt.” Hesekiel forehaller i
kap. 22 sdvil overhet som undersitar olika forsyndelser. Hosea an-
klagar i kap. 4 sdvil ldrare som Ahorare f6r olika forseelser. N3,
Guds Sons forelopare och hidrold, den mirklige Johannes Déparen,
manne han skonade fariseer och skriftlirda? Han kallade dem ju
“huggormars avidda”. Eller visade han férsyn for konungens per-
son, han som till konungen sade: ”Det 4r dig icke lovligt att hava din
broders hustru.” Frdn vem skola vi hellre himta exempel eller vem
hellre sdtta upp sdsom var forebild dn var oftrliknelige Mistare och
Lédrare, Jesus Kristus, vars hela vandel &r vir undervisning? Fore-
holl han icke fariseerna deras girighet och skrymteri; forevitade han
¢j konung Herodes forsdtlighet och illist, i det han kallade farise-
erna och de skriftlirde skrymtare och blindas blinde ledare och He-
rodes en rdv?

Diremot ha alla de férkunnare, som ej ha gjort detta utan som
antingen av fruktan eller f6r gévors och penningars skull eller t6r
bevarandet av frid och vinskap ha tigit vid ogonskenliga brott, blivit
alltid kallade skrymtare och legoherdar. Gver dem klagar flerstides
Herren och hotar dem med straff och undergéng pa det yttersta. Sa
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Jesaja 56: ”Viktarna hir dro allasammans blinda, de hava intet‘.‘fér«
stand; de dro allasammans stumma hundar, som icke kunna skilla;
de ligga och dromma och vilja gérna slum{a. Men ‘(.ie ?mndafna dro
ock glupska och kunna ej bliva matta. Ja, sddana méanniskor dro he.r-
dar, dessa som intet kunna forsta! De vilja allasammans vandra sin
egen vig; var och en sdker sin egen vinning, alla si minga det éi.ro.”
Pa liknande satt heter det Hesekiel 13:18: ”Ve Eder, som sy bind-
lar till alla handleder och gdren sldjor till alla huvuden, bﬁde ungas
och gamlas, for att s& fanga sjélar! Skullen I sd féng..al sjdlar blarid
mitt folk och doma somliga sjilar till liv eder till vinmng, I som f.or
nigra nivar korn och nagra bitar bréd ohelga mig hos mitt ff)lk, da.r-
med att I domen till doden sjilar som icke skola do, oc‘h domen till
liv sjilar, som icke skola leva, i det att I ljugen for mitt folk, som
girna hor 16gn?” Och sdlunda hora vi tydligen, att Elet av en trogen
Ordets tjinare krdves, att han allvarligt och utan hansyn ‘[1‘1.1 perso-
nen tillvitar och tillrittavisar savil dem, vilka leva sedesldst, som
dem, vilka foras omkring av falska lirdomsvdder. Detta var det
andra, som krivdes for ett rdtt larande av Guds ord.
3. Vad som krives dr, att han manar till dnger. o
Sedan en trogen Ordets tjdnare med tillricklig kraft framhal.ht sina
Alisrares villfarelser i frdga om tro eller deras forsyndelser i leve.r-
net och hotat dem med Guds vrede och misshag, om de ej komma till
besinning, krives dessutom for det tredje, att han mtlskot manar dem
till anger och levernets battring, att de md kunna unqga}"Guds vrede
och de timliga och eviga straff, som deras synder {drtjana. o
Att detta i sanning hor till var dmbetsplikt, &r uppfznbart av Krlstol
egna ord Luk. 24:26: Kristus maste lida och pd trefi]e dagen uppita
fran de doda, och (det dr s& skrivet) att battring till syndc'srna.s for-
latelse i hans namn skulle predikas”. ... [Citatet en kontamination av
verserna 26 0. 46—47]. Just detta hava ocksa alla trogna ldrare s'téin—
digt med kraft gjort, ngot som till fyllest framgétt av deraﬁ skrifter
och predikningar. Jeremia manar till dnger: "Béttren edra vagar .och
eder traktan, och jag skall bo med eder pd denna plats. ’]jlten icke
pa lognens ord, sdgande: “Herrens tempel, Herr.ens te.r_npel! Men om
I battren edra vigar och eder traktan; om I skipen rétt mellan man-
nen och hans nasta, om I icke dven oritt mot framlingen, den fader-
l6se och dnkan och icke utgjuten oskyldigt blod pé dennamplats, om
I icke efterfoljen frimmande gudar till fordarv .f('jr eder s;alvoa, gkall
jag bo med eder pa denna plats.” Sammalunda i katp. 8, och Aterigen
i kap. 18 siger Herren sdlunda: ”Se, jag bereder at eder en olycka,
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och jag har i sinnet ett anslag mot eder. Vinden dirfsr om, var och
en frdn sin onda vdg och bittren edert leverne och edert visende.”
S4 sdger Han ock Hesek. 18:31: ”Vinden om, ja, vinden Eder bort
ifrdn alla edra overtridelser, f6r att eder missgdrning icke ma bliva
eder till en stotesten. Kasten bort ifrdn eder alla de Overtradelser, som
1 haven begdtt, och skaffen eder ett nytt hj4rta och en ny ande; ty icke
viljen I vdl do, 1 av Israels hus? Jag har ju ingen lust till ndgons dod,
sdger Herren, Herren. Omvinden eder dirfor, si fan I leva.” I sam-
ma spdr gdr Johannes Déparen i Nya Testmentet Matth. 3:2: "Gé-
ren bittring”, sdger han, “ty himmelriket 4r nira.” Och i vers 8:
"Béren dd sddan frukt som tillhér bittringen .. ..ty redan &r yxan
satt till roten pd traden; si bliver d& vart trid, som icke bir god
frukt, avhugget och kastat i elden.” For att nu ej anfora ndgon an-
nan ledare och foregdngsman, si foregdr oss hir 4dnyo Kristus sjdlv
med eget foreddme, i Matth. 4:17: ”Goren bittring, ty himmelriket
dr ndra,” Och kap. 9:13: ”Jag har icke kommit f6r att kalla rittfir-
diga, utan for att kalla syndare (till battring).” Hirav inse vi ovill-
korligen, att det dven tillhér virt kall att flitigt mana till anger och
ett nytt leverne. Ja, Kristus har f6r den skull givit dven sin kyrka och
i synnerhet kyrkans tjdnare makten att frin synd och fordomelse
avlosa dem, hos vilka de finna &nger, men att diremot i synderna
behdlla dem, som de se utan nédgot tecken till dnger trotsigt forbliva
i synden, att avstinga dem frdn sakramenten och kyrkans gemen-
skap, ja, att &t satan Overlimna den forgingliga kroppen, pd det att
anden mdtte kunna bliva frilst, sdsom strax nogsamt skall visas i
behandlingen av nista krav. Dirav kunna vi allts3 draga den slut-
satsen, att eftersom vi hava makt att f6rlita de dngrande men diremot
i synden behdlla de icke dngrande, vi ovillkorligen béra med all flit
och utan drdjsmél mana till anger, f6r att ej nagon, som framhirdar
i synden, matte genom syndaavldsningen bli otillbérligen trostad och
foljaktligen till sitt eviga forddrv bliva kvar under vreden och for-
domelsen.

4. Vad som krives, dr att trésta de forkrossade.

Det fjdrde och sista slutligen, som krives for ett ritt Guds ords
lirande, dr att med evangelii ljuvliga rost uppritta och trosta de ne-
derslagna och forkrossade samvetena, likasivil som att fran de from-
mas gemenskap utestinga och avhalla de icke dngrande och de for-
hidrdade. Ty sedan en Ordets tjinare f6r sina Ahdrare — en eller
flera —, som fallit i synd, stringeligen predikat den gudomliga vre-
den och straffdomen och manat dem till dnger och bittring och da

8














































































— 164 —

Avsluining.

Sedan notarien uppldst Konungens brev [yttras foljande].

Vordnadsviarde Herrar dhorare. I haven hort konungens diplom och
den hogsta dverhetens pdbud anglende min kallelse till denna mddo-
samma och svira uppgift. Detta stift har forvisso lidit-en svar for-
lust genom tvd biskopars fortidiga dod, och denna biskopsstol har
icke utan en méirkbar skada for forsamlingarna statt tom nu i tvd
&r. Men, vad angdr det, att odet slutligen bragt mig dirhin, att jag
nédgats overtaga sd stora mans plats, s& om jag betdnker, att detta
ir min hoga drottnings befallning, rikets uppsatta styresmins vilja,
om jag vidare betinker biskoparnas roster och slutligen eder dnskan,
ja, om jag skulle hoja min tanke dnnu hogre, till Herren sjélv, som
pldgar driva allehanda arbetare till sin skord”, sé inser jag, att det
méaste ske av en viss nodvindighet och att jag mdste avstd fran ati
f6lja min egen fria vilja for att icke kdmpa emot den gudomliga kal-
lelsen. Men om jag pd samma vag vdger tyngden av den uppgift, som
anfértrotts mig, och min egen svaghet, om jag infor mig sjélv Gver-
vidger min oerfarenhet i avgdrandet av kyrkliga frdgor, min bristande
formdga som talare, mitt osdkra minne och slutligen manga andra
ting, som gora de ovana mddorna svdra och som, isynnerhet i denna
forvinda tid, pliga avskricka dven erfarna méin frdn stora uppgifter,
sa tillstdr jag, att jag blir ej litet orolig och fruktar, att det gar mig,
som det brukar gd dem, som ldmna den lugna hamnen och utan &ror
och segel giva sig ut pa djupet.

Men vad skall jag gora? Emedan jag nu forgdves och for sent
onskar, att man hellre anfortrodde denna uppgift 4t vem som helst
annan, som vore virdigare, dn at mig, sd inser jag, att intet annat dr
mig Ovrigt dn att samla ihop alla argument for en rédttmétig kallelse
och de gudomliga l6ftena samt bemanna mig och, vilket ma vara till
lycka, gripa ndgon med denna episkopala uppgift med den trohet
och samvetsgrannhet jag kan under Guds ledning och med eder hjilp.

Bon.
Dig, evige och barmhirtige Fader, utan vars vilja intet finnes hos

minniskan, frn vilken all fullkomlig gdva kommer ned fran hojden,
Du, som har kallat mig, din svage tjdnare, till den svdra uppgiften
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att uppenbara ditt ords hemlighet och giva akt p& beskaffenheten av
den kyrkliga tukten och ordningen i detta stift, Dig &kallar jag av
hela mitt hjdrta, gor mig till ett valsignelserikt redskap f6r Din nad
och sanning och gjut dver mig stdndigt Din Andes ljus, s att jag
forstdr, ldr och undervisar, vad sant, ritt, virdigt, gott och nyttigt
ar i dverensstimmelse med Ditt ord! I Ditt namn ma jag kasta ut
nitet, ingiv Du kraften, och bistd mig med Din rika vilsignelse, att
icke mina médor och bekymmer mé vara fifinga i Herren, vilken
jamte Dig och Den Helige Ande pris och 4ra md tillkomma i evighet!
Amen.



TREDJE HUVUDAVDELNINGEN
Kyrkostadgar.

Visitatorn D. Dubberchs Pomeranus’ férordning for
Estland (1593) *.

Oversittning frin ditida tyska av Overldraren P. Norberg och fran
latinet av Rektor N. Lundquist?,

Forordning angdende skotseln av de ddelagda kédra gudshusen, d.v.s.
kyrkorna och skolorna, likasd om huru kyrkodomstolarna och konsis-
torierna i detta land skola pd ett likformigt satt handhava sina alig-
ganden.

Godkénd av de kungliga herrar kommissarier efter deras korrige-
ring, dndring och forbittring pd det satt, Eders stringa Harlighet i
enlighet med Eder hogtbegavade fromhet, ldrdom och skicklighet an-
ser tjdna Edert fattiga land, dess kyrkor och skolor sdsom en be-
frimjande, kristlig och 1dmplig &tgird.

Psalm 29. Bringen Herren, I hjdltars soner, bringen Herren dra
och starkhet! Bringen Herren Hans namns dra: Tillbedjen Herren i
den prydnad, som Honom anstdr!

Den hogsta dra och den heligaste, ljuvligaste och mest tilltalande
gudstjdnst, som de kristliga konungarna, herrarna och furstarna kun-
na erbjuda Guds himmelska, hoga majestit, sd linge detta korta,
ritt s& besvirliga och flyktiga liv varar, bestdr diri, att de i sina
konungaddmen, besittningar och furstenddmen skola enligt den ko-
nungslige profeten Daniels entrdgna férmaningar Oppna portar och
dorrar pa vid gavel infor hans enfodde son Jesus Kristus, Psalm 24,
for att denne allsmiktige konung och himlafurste, infor vilkens makt
majestdterna under himmelen och djdvlarna i helvetet mdste darra
och ridas, skall genom sitt starka, allsméiktiga och allena saliggd-

1) R, A., Livonica, Visitatorn David Dubberchs papper Vol. 705 a, forsta
urkunden,
2) Oversiittningen fran latinet har kursiverats.
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rande ord fa intrdde hos dem och dir taga sin boning under liviull
glddje och miktigt jubel.

Men nu kan denne drones konung icke intdga, sa linge hans néde-
medel och &dmbetslokaler, de kédra gudstjdnsthusen, sdsom kyrkor
och skolor, jamte allt som eljest erfordras f6r en gagnelig kyrkosty-
relse, ej varda foOrvaltade under en from och kristlig 6verhets in-
seende,

Hdrav kommer det sig, att hos profeten Esaias konungar och furs-
tar (Es. 49) sdgas vara forsamlingarnas (= kyrkornas) vdrdare och
drottningarna deras ammor. En sddan kyrkans vdrdare var Hiskia
(2 Konungaboken 18:4), som dterupprittade den sanna gudsdyrkan
ur dess férfall och krossade kopparormen. Sd ock Josia (2 Kon. b.
22), som avskaffade alla avgudabilder och beldten jimte de hednisku
gudstjdnstbruken, borttog otukishusen och dterstdllde den sanna guds-
dyrkan.

Aldrig forr har Juda haft en s from och kristlig konung, som har
sd fruktat sin herre av hela sitt hjérta, sin sjidl och sina krafter, och
som sa trofast vardat sig om den kira gudstjinsten. Denne fromme
judakonung har undanrdjt alla spdmén, teckentydare, bilder och av-
gudar, som infor Guds ansikte dro en styggelse, och som vicka av-
sky, och for vilkas skull land och folk maste f6rgds. Han har i stillet
pa det mest hidngivna sétt aterinfort lagens ord samt allt, som tillhor
gudstjdnsten och varit av noden for att ateruppritta den forfallna
religionen.

Till Sveriges kristliga och hoglovliga, evigt drorika Kungl. Maj:t
Johannes HI, var allernddigste Konung och Herre:

Sedan nu Eders Kungl. Maj:t medelst Herrens hdgra hand, vilken,
sasom den konungslige profeten David sd frojdefullt sjunger i sin
tjugonde psalm, trofast och méktigt hjdlper sin smorde, har férod-
mjukat sina hogmodiga fiender och dérefter i frimsta rummet dragit
kunglig och faderlig forsorg om att detta fattiga, 6delagda och av-
sigkomna men dock goda land efter erhdllen fred befriats frin sitt
forskrickliga avguderi, som sedan lang tid tillbaka sd tagit 6verhand
hos den stackars icke-tyska befolkningen och val dven bland en del
tyskar, att manga f6r sina synders och sodomitiska ohyggligheters
skull borde ga pd glodande kol och simma i blod f6r att med Guds
hjdlp renas och luttras, mste en nitisk reformator trots stora kostna-
der sdndas hit till detta goda land. Man skulle inprigla och inskirpa
hos honom, att han till en bérjan bor pé ett allvarsamt och lugnt sitt
samt s& skonsamt och milt som mdjligt hjdlpa de stackars f6rforda
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har dyrt aterképt. Och jag har stringeligen befallt dig genom mitt
kraftiga ord och vid din salighets forlust att vicka den av sina miss-

girningar bundne syndaren. Men nu har du begdtt skdndliga for-

summelser, alltid skrymtat och smickrat och med ditt lattfardiga,
gudlésa leverne varit till stor forargelse. Hirigenom har du férsum-
mat hans arma sjil, varfor han kommer att do den eviga dbden i sin
gudloshet. Men du, gudldsa, skdndliga, forargelsevickande och otrog-
ne viktare, skall gilda detta med din egen sjél. Jag skall utkrdva
hans blod av dina hénder.

Denna harda lagpredikan skall med hogsta allvar och iver ldsas
upp av visitationsdmbetsminnen vid alla visitationer, sirskilt dar de
traffa pa littsinniga drinkare, av vilka atskilliga — Gudi klagat —
hidnge sig it en daglig dryckenskap och ett oordentligt leverne, andra
dter 13ta sig mer drivas av girighet dn av tanken pd &horarnes valfard

och salighetsbehov. Deras blod komma de att sona mycket dyrt pa

domens stridnga dag.

Profeternas hjirtslitande och bittert smirtsamma klagan Over de
troldsa ldrarna:

Over sidana otrogna herdar framstdlla nédstan alla profeter myc-
ket hiftiga klagomal. De ndra sig av sina firs mjolk, de varda maétta,
vilndrda och feta, och de klida sig fint och prydligt med deras ull.
Men hur de didremot skota sin arma hjord och sina lamm, sddant kan
aldrig tillfyllest begratas av fromma hjdrtan under bittra suckar och
blodiga tarar. Och vad gora sddana forargelsevickande och i hogsta
grad skadliga lirare annat dn att Over sig sjdlva och sina &horare
framkalla Guds forskrickliga och som eld fortidrande vrede.

Emellertid ha dylika otrogna och anstétliga ldrare icke varit den
minsta orsaken till att denna arma provins Livland [Estland] stor-
tats i sd outsiglig jimmer och ndd. De levde icke blott i Oppen och
ohygglig synd och skam som sodomiter utan bedrevo dag och natt
den ena forskrickliga synden efter den andra med sina f6rsamlings-
bor, tills Gud &dntligen frdn himmelen mdst gripa in och tdnda sin
fruktansvirda vredeseld.

Hur har icke moskoviten genom sin overvakande inverkan forvand-
lat bade ldrare och férsamlingsbor till den grad, att han kunde lik-
som Titus, den romerske krigsfursten, efter beldgringen av Jerusa-
lem lyfta sina armar mot himmelen och utropa: "Hade vi romare
dréjt lingre och icke utrotat och tillintetgjort judarnas ondska med
eld och svird, skulle jorden ha mast Oppna sina kidftar pa vid gavel
for att uppsluka dessa drkeskdlmar”.
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II. For det andra bora visitationsdelegaterna formana de unga pris-
terna att alltid fliteligen i sitt tunga, farliga men &4ndock si heliga
kall soka skapa Gudi en kyrka, vari de skola undervisa oss sjélva,
helga oss och rddda oss frdn synd och dod samt tolka hans gudom-
liga visdom, rattfirdighet och salighet. Med sann gudsfruktan samt
allvarlig, uppriktig bon till Gud och med forlitande pa hans hjilp
och bistdnd skola de vara detta hoga och heliga dmbetes trotjinare
i Kristo samt handhavare av Guds hemligheter.

Aposteln sdger ldsning vara upphovet till nit for den himmelska
ldran och bjuder ddrfér: "Hav akt pd ditt ldsande!” (Den latinska
texten dr forvanskad).

II. For det tredje bora visitatorerna innerligt férmana de unga
présterna att studera ihdrdigt och dven att bedja flitigt samt att
alla dagar lisa 4tminstone ett kapitel i bibeln jimte nigra psalmer
och vid sidan didrav den helige och hogvordige mannen Luthers
postillor och
Filip Melanchtons Loci [communes rerum theologicarum = allménna
teologiska grundbegrepp] formulas etc.t)

Urbanus Regius formuleringar for den som uttrycker sig forsiktigt,
Augsburgska bekdnnelsen och apologien,

Kélnreformationens apologi m. fl. dylika nyttiga bocker och ur hjir-
tats djup bedja Gud om upplysning och ndd att kunna ritt forsta
hans gudomliga ord och att f6rmd undervisa andra ofortrutet och
oavlatligen.

Med all flit mdste de unga prdsterna formanas att dagligen med
storsta iver, flit och vérdnad ldsa den heliga skrift och i mdjligaste
mdn gora sig ddrmed vdl fortrogna.

Ty detta dr den enda bok, som ger oss det gudomliga ordet, sddant
det dr avfattat av profeterna och apostiarna. Det 4r den sanna liran
om Gud och vér Frélsare Jesus Kristus och om vir eviga salighet.
Dérur kunna och bora predikanterna hdmta hela sin lirdom. Dirfor
skola de dagligen ldsa denna bok och med stor flit 6va sig diri samt
under Idsningen innerligt anropa Gud om hans heliga Ande och om
forstindets 6ppnande,

Ty om dem, som studera teologi, stdr hos profeten skrivet: ”’De skola
alla varda ldrda av Gud”.

Dér Gud icke sjdlv behdrskar hjirtan, sinnen, tungor och tankar
genom sin helige Ande, ddr &r allt fafingt.

1) Den latinska texten fdrvanskad.
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Melanchton, Philipp 1497—1560, tysk humanist och teolog 44, 52, 171
Melissus, grekisk filosof, statsman, faltherre under 400-talet f. Kr. 32
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Meurer, Ignatius 1589—1672, kungl. boktryckare 1614 ... .. ... . .. 75
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Nicolaus Olai Bothniensis o. 15501600, teologie professor, ordfo-
rande vid Uppsala mote 1593, vald till drkebiskop 1599 .. .. .. 37
Niklas (Nicolaus), S:t, biskop i Myra i Mindre Asien i bérjan av
300-talet; dyrkades bl. a. sisom Rysslands nationalhelgon .. 66
Noa, blev pa grund av sin fromhet riddad undan syndafloden (1
Mos. 6—9) ... ... ... AU 84, 111
Olaus Stephani Bellinus, biskop i Visteras 1589, déd 1618 . ... .. .. 77
Olov (Olav, Olaus), S:t, Nordens férsta helgon, nirmast var hans
dyrkan knuten till Nidaros ............................ ... . 66
Orfeus, mytologisk forngrekisk sdngare .................. ... . . . 28
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Oxenstierna, Axel, 1583—1654, rikskansler ................. .. ... 76
Pallas, enligt den grekiska mytologien ett binamn till gudinnan
Athene, vishetens ocli den ordnade stridens gudinna, staden
Atens beskyddarinna ..., ... .. 23
Paulus, apostel; déd i Rom pa 60-talet. ... 48, 51, 52, 54, 64, 65, 68, 70—
73, 83, 88, 89—93, 103, 107—109, 114116, 119, 120, 125--127, 131,
161, 172, 173, 177

Peleg, en av Noas ittlingar enligt 1 Mos. 10:25 ... ... .. .. .. . .. .. 82
Perikles 493—429 f. Kr., atensk statsman under vars ledning fran

449 {. Kr. Atens kulturliv nadde sin hégsta blomstring ... ... 32
Petrus (Simon Petrus), apostel; i Nya testamentet bira tva av bre-

ven P:s namn...... 48, 66, 71, 72, 91, 92, 107, 109, 111, 116, 124,

127, 133, 161, 175
Pheedrus, romersk fabelférfattare i 1:a arh. e. Kr., skrev djurfabler

pd hexameter efter grekiskt moénster ........ ... . ... . ... . .. 12
Phidias, f6dd i Aten omkring 490 f. Xr., grekisk bildhuggare .... 17
Philippus, kardinal vid San Sistos kyrka, utnimnd av Gregorius

XIIL 21
Pilatus, Pontius, kejserlig romersk prokurator i Judéen och Sama-

rien 26—36 .. .. ... 92
Pindarus o, 520—440 f. Kr., det antika Greklands mest berémde

skald ... 18, 22
Plato 427—347 {. Kr., grekisk filosof, Sokrates’ ldrjunge, bildade

387 f. Kr. filosofskolan Akademien i Aten ........... . .. 7, 8, 32
Praxiteles, grekisk bildhuggare pa 300-talet f. Kr. ..... ... .. .. . . . 17
Priamus, sagokonung i Troja fére och vid Trojanska krigets utbrott 6
Propertius Sextus 50—15 f. Kr., romersk skald ........... ... ... 23
Prosper, Piro c:a 390—460; poet och krénikér ............... ... 61
Protogenes fran Kaunos, grekisk mdlare fran senare hilften av 4:e

arh. £ Kr. oo 17
Raicus, Joh., likare fran Béhmen, professor i Uppsala 1625, senare

i Dorpat, d6d 1631 ... ... .. . . ... .. 42
Ramus, Petrus 1515—1572, fransk filosof, kalvinist, mérdad under

Bartolomeinatten ........... .. .. . . 0 40
Rosengren, Sulho, lektor i Abo, bibliotekarie, déd 1931 ... ... . .. 189
Rudbeckius, Johannes Johannis, hiskop i Viisteras 1619 75—100, 101-—122
S. = Ericus Schinnerus Stockholmensis ..................... ... 38
Sackeus, mannen som steg upp i mullbirstridet fér att kunna se

Jesus .o 116
Salomo, konung i Israel i mitten av 900-talet f. Kr. ... ... 61, 72, 93, 98
Samuel, domare och siare i Israel ......... .. .. ... .. 81, 85, 116, 131
Saul, Israels férste konung 0. 1000 f. Kr. ... ... ... ... .. . ... ... 116
Schalin, O., komminister i Pargas, domprost i Borga ............ .. 189
Scipio, Publius Cornelius Africanus 237 eller 235 f. Kr., romersk

hiirférare, erévrade Spanien ......... ... ... ... ... .. . ... ... 32
Sefanja, en av de s. k. tolv mindre profeterna i G. T., verkade Pa

Konung Hosias tid ............... ... ... ... ... ... .. .. . . .. 85
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Sem, enligt 1 Mos. 5:32 en av Noas séner ...................... 82

Seneca, Lucius Annsus, o. 3 f. Kr.—55 e. Kr., romersk filosof och
forfattare, Neros lirare och radgivare ................ ... ... 20

Servius, biskop i Marseille pd 1500-talet ...................... .. 67

Set, Adams tredje son, enligt Lukas 3:e kap. stamfader till Jesus 81, 82
Sigfrid, S:t, engelsk missionsbiskop verksam i Sverige vid bérjan

av 1000-talet ......... ... ... ... 66
Simeon, enligt Lukas 2:25 en man i Jerusalem, som vilsignade
Jesus, d4 denne frambars i templet .......... ... ... ... ... 85

Simon magus, omtalas i Apg. 8 erbjudande Petrus och Johannes
pengar mot att de skulle meddela honom den Helige andes
BAVA L 109, 116

Skytte, Johan 15771645 (tidigare hette han Johannes Schroderus),
Gustav Adolfs ldrare, universitetskansler, riksrad; instiftade
Skytteanska professuren i viltalighet och politik i Uppsala ... 34

Sokrates o. 470-—399 f. Kr., grekisk filosof och “folkpedagog”; av
forljugna landsmiin anklagad {6r gudloshet och déomd att tém-

ma gifthigaren ....... ... .. .. .. L 12, 22, 32
Solon, o. 640—o. 559 f. Kr., uppges ha avfattat Atens forsta lagar.. 29
Stefanus (Stefan IV, Bathory) 1533—1586, konung i Polen ........ 180
Syrak (Syr.), en av Gamla testamentets apokryfer. ... .. 49, 54, 55, 61,

62, 71, 72, 158
T. (Titus) Manlius Torquatus, romersk konsul 340 f. Kr. ... . ... 30
Telemachos, enligt grekiska sagor son till Odyssevs .............. 14
Teodosius I, romersk kejsare, den siste som regerade i hela det fore-

nade romerska riket, dod 395 .......... .. ... ... ... ... .. .. .. 185
Terserus, Jo. Elai, biskop i Abo och i Linképing .............. .. 189
Thales fran Miletes, levde omkring 600 f. Kr., filosof, en av Grek-

lands “sju vise™ ... ... ... ... 20
Themistokles o. 525—o. 460 f. Kr., atensk filtherre och statsman,

besegrade perserna vid Salamis 480 ....... .. ... . ... . ... 28, 32
Theophrastus (eg. Theofrastos) fran Eresos, o. 370—285 f. Kr.,

grekisk filosof och naturforskare .......................... 42
Tiberius, Julius Ceesar Augustus 42 f. Kr.—37 e. Kr., romersk kej-

sare, styvson till Augustus ........ ... ... .. ... ... ... .. ..., 19

Timoteus (Tim.). Pauli véin och medarbetare, omniimnes ofta i apos-
telns brev 48, 54, 63, 71, 90, 97, 106—108, 116, 125, 129, 131, 132,
158, 159, 162, 173, 182

Tiresias, enligt den grekiska fornsagan en vis men blind siare; han

kunde tyda faglarnas sprak ................. ... ... ... ... 30
Titus (Tit.), Pauli medarbetare. .. ... 48, 51, 92, 103, 107, 109, 118, 119,
125, 126, 131, 136, 150, 173, 177

Titus Flavius Vespanianus 39—81 e. Kr., romersk kejsare........ 170

Trisgemistus (Trismegistos), Hermes T., sengrekisk benimning for

den egyptiske guden Thot. Hermes T. ansidgs vara forfattare

till de hermetiska skrifterna, en senantik litteratur .......... 42
Tullius = Cicero ....... ... ... . .. . . . o 38
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Tyrtaeus (Tyrtaios), grekisk skald pa 600-talet f. Kr., som eldade
med stridssdnger spartanernas mod under andra messeniska

kriget ... 31
Ulixes, latinsk namnform fér Odyssevs ........... ... .. ... . .. . 6
Venus, fornitalisk gudinna, ursprungligen representerande naturli-

vet, kiirleken och skénheten ............... .. ... ... .. . . . .. 28
Werdenhagen, Joh. Angelus 1581—1652, tysk teclog .......... 41, 43
Verres, Cajus, romare pa Sicilien, kvestor och direfter (73—71 f.

Kr.) t. f. pretor, anklagad av Cicero for hinsynslos framfart. . 10
Xenophon, o. 430—o. 355 f. Kr., grekisk filtherre och filosof; skild-

rade i Anabasis grekernas atertdg efter det olyckliga slaget vid

Kunaxa 401 f. Kr. ... .. 12, 32
Zefanja = Sefanja .......... ... ... .. . ..
Zeus, grekernas hogste Gud ........... . ... . .. ... . 178
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